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JUYHBIE AMEHA B TAK HA3BIBAEMON ,,KPOBAHOI“ KHUTE
roPOJIKA BOMKOBHIIE

Tax Hasmpaemas , Hposanasa' kHuTa ropoaka Boifkosmme copepsana B 1630—1721 rr.
OoraTsili aHTPONOHMMUYECKHI MaTepmay (JInvHee nMeHa, (ammimy, npossmma). Topasmo
MeHbIIe BCTPEYAIOTCA B OTHX KHMrax Mectble mmena. B 17 croseTdnm Kaskupid momywas
TOJILKO OJHO MMA NpH Kpemenun. Pemepryap aTHX MMeH He OTIHYAJCH 0coGOH mecTpoToir,
1noaToMy OBI0 HEOOX0IAMO KaKHM-TH00 ¢110coG0M OTIHYATH OT ce6s HOoCHTeNell OUMHAKOBBIX
uMeH. 9Ty pasiMIATeNLHYI0 ()YHKIHIO B HOBCeJHEBHON MU3HN BBIIOIHAIN TaK HA3KLIBAEMEIE
skABrpe HaspapuA. DOpMY KUBOTO HA3BAHHA BEPHO YJIABIMBAIOT TAK HaskBaeMule ,,CMOITb-
HEIe win , YUepHbe'' KHHIH, B KOTOPEIX IHMCAPs MO/UKHEL OHIIM 3aUHCHBATE HE TOJIBKO
IOKa3annsa OOBHHAEMEIX H CBHJeTeNlelf, HO B ocobemHOCTH M 3aG0oTHTECA 06 UX HueHTHpH-
Kalil NPH NOMOIH BePHO NPHBOHMEIX HMeH. BeiiefcTBHe 3TOTO MEI BCTpedaeMcsi B 3THX
KHHTAX ¢ PasiHYHRIMH BHAMH CXOIHHIX HasBaHWi. MoXHO Ha HEX HAGNIODATEH, KAk mOCTe-
NeHHO H3 OTAeNbHEIX YacTell STHX JKHBHLIX HaaBaHWIl (IIPO3BHIN, THOOKOPHCTHK, OLpe/e]eHnil
$opM BaHATHA HIM POJNCTBEHHBIX CBf3el) PasBHBAIMCL W CTACHIMBHPOBANNCH HAINH Ce-
TOJHAMHNE (PAMHIHH.

Bee ot momosmenms K KPeCTHLIM HMEHAM BHIIOIHAIOT DABITHYHBIE HABLIBHLIC (yHKIMH
(ApeRTHQURANMOHALS, PONCTBeHHLIE, COOCTBENHHYCCKHe, XapaKTepH3yoIlMe — CpaBH.
B. Bunanap). Ha ocroBaumH 51uxX yHRIMI 00pasyIOTCa PasImuaLe THITE HASKBAHUA (OIHO-
CIIOBHELE, JIBY XCJIOBHEIE BILUIOTH 10 MATACIOBHBIX: HAPUMeD, KPECTHOE AMSA -+ (JaMUJIMA WIIH
KpecTHoe BMA -+ aNejJATHBHOe 0003HAYeHHEe BaHATHH, CIYKOE) -+ MECTOMKHTENhCTRO. Pas-
fopomM Hamero aETPONOHUMIYCCKOTO MATEPHAJA MBI IPHXO/HM K 3aKIIOUYENHID O CYIECTBO-
BaHUY IBafilaTH ABYX THIOB HA3BAHHUH JJIA JINI[ MYMCKOTO POJIA M YeTEIPHANNATH THIOB JIIA
ocob menckoro popa. Yacrora oTmx THIOB ObiBaer pasiiuHa. Penepryap KPECTHEIX MMeH
Ob11 Be cammkoM Oorat, B HeM mpeoGiagalor nMena Hu m AHEa. B paccMaTpuBaeMoM Hamm
MaTepHaJie BCTPeyarTesl BeChbMa MHOIO THIOKOPHCTHK, BOSHAKIIIMX IIPH HOMOIIH PAC3THYHEIX
cytpni)}:mcon. Ilvcaps ynasiueajau aHTPONOHUME H TOIOHHMEL TAK, KAK OHM MX CJBIIATH OT
IHI, JalOmuEX nokasaEnd. Ho Tak Kak OHH WX CJALINAIH OT JIOJEH, JAIOMHUX IOKA3AHWA
U TOBODAMAX TAAICKTOM JaHHOH 06/1acTH, TO STOT IHAJIEKT IPOHAKAT TAKMe B OHEMEYCCKAH
MaTepuai. B HeM BeTpewaioTes (KOHedHO He peryuspHO) gonermueciue, MOpomormuccKue
U JHaJeKTHUECKHE dJleMeHTH. BeTpewaommecsa B Tak HaamBaeMoii ;, Hposanoi'' kmure ma-
JIEKTABMEL HAXOMATCHA B COIVIACHM ¢ COBDeMEeHHEIM HapeudneM B Bolikosmnkoin ofmacta. Ho
HHTEHCHBHOCTh HOABIIEHAA [MATEKTHLIX ABTeHNi pasnnyHa. Brarogaps ToMy, 4T0 HEKOTOPEE
AHAIEKTHRIE 2/IeMEeHTH He 00/1aa/Ii JOKa3aTelILCTBAMH, CIIe He BhITeKAeT TO 06CTOATeILCTBO,
9TO0 OHH B TO BpeM# He cymectBosaay. OHAKO CIeTyeT 0TAATE cebe 0TUeT B TOM, YTO B TO BpeMA
HOPMA JITEpaTypHOro A3kKa Obiia HeycToiunBoi. CllegyeT Takie NIPHHATE BO BHIMAHHEE TO,
4TO y mUcapa OLIII0 PasBETO YyBCTBO ABKIKA M CTPEMJIHU® K BLicmeMy, Gonee oGpaGotanuomy
BBHICKABBIBAHMI0 B KaHIEIAPCKOH ofcTaHOBKe.

Hna meropmueckoil AMAJEKTONIONNN HAII MATCPHAIN ABISAETCH HCTOMHHKOM HH(OpMAIH
HeKOTOPLIX (JOHeTHYECKHX IePeMeH M ¢10B000pasoBaTeLHEX CPEJICTE FHITIOKOPHCTHE ¥ NMeH

}KHTEJ'IEI:‘I, HAXOMAIHAXCA B COIVIACHH ¢ HhIHEITHUM NOJOMHEeHHEeM MeCTHLIX Hapeqm“i B I0HHOA ]

MopaBumn.

Ham pasfop moxasal, 910 aHTpOHOHNMAYecKas cucTeMa Onlla B Hagase 17 cTomeTnd eme
HEeyCTAHOBMBIIEUCA., AHTPONOHHMHYECKHH MaTepHana Tak Has3nBaeMoil ,,HpoBamoii'' KEmra
OTpakaer Hepexoj OT JAPeBHEYEIICKOH CHCTeMBI KPeCTHHIX HMEH — Iepexoj K MeIeHHO
YCTaHABIUBAIONMIEMYCA JIBYCIOMKHOMY THITY KPeCcTHEIX MMeH - Gozee GumskoMy ompeneie-
HHI0, B3 ROTOPOTO NO37Ke Pa3BHACA YCTOHYHBEIA THII KPECTHHIX MMeH -+ (haMuimii.

dror cnocob HasmBammsa THIRYeH AaA 16—17 cromermii. ApxawdecKu OH 0 CHX TOP
HAXOINTCA B OCTATKAX MOPABCKHMX HAPETHIL

Ilepesena Bepa Hosommua

|
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JANA PLESKALOVA

OSOBNI JMENA V KREVNI KNIZE
MESTECKA BOJKOVIC

1. Krevni kniha méstetka Bojkovic* patii mezi nejeennéjii prameny Okresniho
archivu v Uherském Hradi§ti. Kniha je dilezitym svédectvim o hospodaisko-social-
nim a kulturnim Zivoté méstedka a jeho okoli a cennym dokumentem pii pozndni
prévni praxe 17. a poddtku 18. stoleti. Krevni kniha méstetka Bojkovic z let 1639
a% 1721 (dédle KKMB) ndm poskytuje pomérné bohaty antroponymicky materidl
(osobni jména). Mnohem méné se v ni objevuji jména mistni (toponyma). Jména
delikventi, svédki 1 soudet se tu vyskytuji v raznych podobéch.

V 17. stoleti dostdval kazdy ¢lovék jen jedno, a to kfestni jméno. To bylo pro tfady
rozhodujici. ProtoZe repertoar kiestnich jmen nebyl p¥ili§ pestry a pfijmeni nebyla
jeité ustalena, bylo tfeba néjakym zpiisobem odlisit od sebe nositele stejného jména.
Rozlifovaci funkei v bé#ném dennfm Zivoté plila tzv. Zivd pojmenovéni. Ufedni
pojmenovani pofdd kladlo diraz na kfestni jméno, ale potfeba druhého jména,
které by pomdhalo 1épe identifikovat svého nositele, se objevovala stile naléhavéji.
Druhé jméno vzniklo z podoby tzv. Zivého pojmenovini, odli¥ného od tFedniho
nézvu. Formu Zivého pojmenovéni zachycuji nejvérnéji pravé smolné knihy. Pisafi
méli za tkol zapisovat nejen vypovédi obZalovanych a svédki, ale zejména dbat
o jejich identifikaci pomoci jmen vérng, proto se v nich setkdvdme s riznymi poglo:
bami pojmenovéni. Na nich lze dobfe pozorovat, jak se pomalu z jednotlivych édsti
tohoto Zivého pojmenovéni (pfezdivek, hypokoristik, uréeni zaméstnani nebo ptibu-
zenskych vztahil) vyvijela a ustalovala naSe dnesni piijmeni. ‘

Viechna tato doplnéni kiestniho jména, kterd bliZe urcéuji osobu nazvanou jen
kiestnim jménem, plni rizné pojmenovécf funkee: zékladni identifikaéni (spoletnou
viem antroponymum), déle prfbuzenskou (vztah patronymicky, matronymicky
a maritonymicky), vlastnickou (vztah k majetku), charakteriza¢ni (poukazuje na
pivod, spoledenské zaTazeni pojmenovaného atd.).!) )

Na zdkladé téchto pojmenovacich funkei se tvoif riizné typy pojmenovéni. Vy-
mezit jednotlivé funkce u antroponym KKMB je znatné obtiZné, protoZe forma
jmen variuje nejen v hypokoristické podobé samé, ale i v celkové utvéfenosti (t].
v poétu lexikdlnich zékladi, spojeni jména s pifvlastkem apod.). Proto bylo nemoiné
vidy spolehlivé zjistit, jakou antroponymickou funkei vlastné jméno md. Ani
kontext zdpist neni vidy dostatetnd informativni. V zésadé se dé ¥ici, Ze uvedené

* Vyila v edici Kultura a tradice sv. 12, Uh. Hradisté 1971. Vydal A. Verbik. )
1) Vincent Blanér, Problematika vijskwmu 3ivgch mien, Zbornik materidlov z III. slovenskej
onomastickej konferencie v Banskej Bystrici 1972, 7—50. - :
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antroponymické funkce se v textu KKMB vyskytuji (krom& vlastnické funkee) a Ze
se phi identifikaci navzdjem zaméituji (Jira Mrdzki; Jira Mrdaéing Jirik Mrdz;
Jifik, syn Katefiny Mrizky z Pitina). Vihodn&j$i se proto zdé postup analyzy
formalni (slovni vystavby jmen) s tim, e v kazdém typu se mohou realizovat v z4-
sadé viechny uvedené funkee antroponym.

Tim se pokousfme piispét k pozndni antroponymické soustavy vychodomorav-
skych néfeti: soustavy se funkéné li&i malo, vyrazngji jsou rozdily formalni povahy
které jsou pro historickou dialektologii relevantni. Podrobnéji viz zdvér stati. ’

2. Rozborem antroponymického materidlu KKMB dochézime k nasledujicim
pojmenovacim typdm:

% — g;ednoslovné; B — dvouslovné; C — tiislovné; D — étytslovné; B — péti-
slovné.

Antroponyma mu#ského rodu

A 1) Osoba je pojmenovina pouhym kiestnim jménem (ddle k¥, jm.). Casto to
b}:rvé hypokoristikum. Objevuje se obvykle ve vypovédich svédkd i obzalova-
nych v piipadé, Ze je z promluvové situace pojmenovéna osoba jiz dobfe
znama: Adam, Danék, Vacula.

A 2) E::jmenové.éﬁ n}‘.voi"i usta;rujici se piijmeni (pivodné pfezdivka, hypokoristi-

m, oznaceni zaméstndni, pivodu atd.) nebo prezdivka: Doldde
o gy Miblst, Hobube. Y : - s
3) Pojmenovan{ je utvofeno ze jména pifbuzného nebo celé rodiny riiznymi
sufixy: Haméi, Hyblovi (tj. syxiové). < At

B 1) Pojmenovini v sobé zahrnuje komponenty dva: k. jm. + ustalujfci se p¥{jmeni
nebo piezdivku (viz A 2). Je to velmi dast4 forma pojmenovini: Adam Dolddek,
Jovzef_ Priborsky, Jakub Punéochd#, Martin Drobina, Jira Kumpdn.

B 2) Ki. jm + pojmenovéni utvoiené ze jména pifbuzného nebo celé rodiny.
V tomto typu se obrd# pifbuzensky vztah. Takto byvaji nazyviny osoby
hospoddisky nesamostatné, zvli§té mléddez a deled: Jano Matousiw, Jira
Mrdzéin, Danék Formdnkii,

B 3) Pro pfesnéjii identifikaci se mnohdy piipojuje ke kiestnimu jménu oznadeni
plivodu nebo bydlisté (mistnf uréeni): Jiik 2 Sardic, Tomds z Celonic.

B 4) Ustalujici se pffjmeni (viz A 2) + oznadeni bydlisté nebo pivodu: Hamsik
z Krhova.

B 5) Pojmenovini utvofené ze jména pifbuzného nebo celé rodiny + oznadeni
bydlisté nebo pivodu: S Hiyblovijms z Krhova.

_Yicekompogelvltové pojmenovén{ se objevuji obvykle v nadpisech tfednich z4-
pisit. Obsahuji ¢asto apelativum, které n&jak bliZe charakterizuje pojmenovanou
osobu (oznaceni pifbuzenského vztahu atd.).

C 1) Castd forma titkomponentového pojmenovéni: kf. jm. + p¥{jmenf (viz A 2) +

gimlu_}eni pivodu nebo bydlisté: Elids Kalny z Komné: Mikuld$ Sedldt ze
ance.

C 2) Ki jm. + pojmenovén{ utvofené ze jména pibuzného nebo celé rodiny:
Jira Hlavii z Biskupic: Lukd$ Sojovijch z Krhova.

C 3a) Ki. jm. + apelativni oznadeni pifbuzenského vztahu + jméno piibuzného
(vétSinou otce nebo matky). Tato jmena oznaduji obvykle nedospélé déti:
Jan syn Cerngfho; Jirtk, syn Katefiny Mrdzky.
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¢ 3b) Kf. jm. + apelativni oznadeni zaméstndni, pslusnosti k zaméstnavateli +
jméno zaméstnavatele: Jana pacholka Ovédkova.

C 4) Pojmenovéni utvofené ze jména pifbuzného nebo celé rodiny + oznadeni
ptvodu nebo bydlisté: Jackndi syn z Hroznikova.

C 5) K& jm. + oznadeni piivodu nebo bydlisté + prezdivka: Jirik z Sardic jinak
Machdcek.

C 6a) Ki.jm. + apelativum bliZe charakterizujici + oznaéeni pivodu nebo byd-
listé: Jakub, Zid zdhorovsksy.

C 6b) K¥. jm. + oznafeni zaméstndni (apelativem) + oznaleni piivodu nebo

' bydlisté: Pavel, pastyf z Lhotek.

D la) K¥.jm. + pfijmeni (viz A 2) + apelativam bliZe charakterizujici + oznadeni
pivodu nebo bydlisté: Jakub Punéochd#, %id brodsksj.

D 1b) Ki. jm. + pi{jmeni + apelativni ozna¢eni povoldni + oznadeni pivodu
nebo bydlisté: Jan Mejlek, Feznik z Lipiny; Jan Mikuléik, SenkyF bzovsky.

D 2) Ki. jm. + pojmenovini utvofené ze jména pifbuzného nebo celé rodiny +
apelativni oznaleni zaméstndni + jméno zaméstnavatele: Jan Pirciki,
pacholek Lukdse Machdcka.

D 3) K& jm. + pFijmeni (viz A 2) + pfezdivka + oznaédeni bydlist& nebo piavodu:
Na Jana Plska jinak Kostelanského z dédiny Potece.

D 4) Ki. jm. + apelativni oznadeni pifbuzenského vztahu + jméno piibuzného +
oznadeni pivodu nebo bydlité: Martin, syn n. Jana Stistkového z dédiny
Potefe: Jan, syn Cernyjho z Hroznikova.

E 1) Ki.jm. + pfijmeni (viz A 2) + apelativni oznadeni pifbuzenského vztahu +
jméno pfibuzného + oznadeni piivodu nebo bydlisté: Jira Slezdk, syn Tomdse
Vajdy ze Psova za Ratibori. :

E 2) K¥F jm. + pijmeni (viz A 2) + prezdivka + apelativni oznadeni zaméstnani
+ oznateni bydli§té nebo pivodu: Martin Nedvéd, yinak Holubec, mlynd¥
zahorovsky.

3. Frekvence typi je rozdilnd. Zilezi na skuteénosti, zda jde o osobu znimou,
jiZ diive dostatedné predstavenou (potom staéi uiit typu A), nebo zda jde o osobu,
g kterou je nutno Gtendfe ufedniho zdpisu co nejpodrobngji sezndmit (uZivé se
ostatnich typa B, C, D, E). Proto v nadpisech vypovédi byvaji ¢asto pojmenovani
sloZend z nékolika komponentii (C, D, E). Samostatni hospoddfi mivali nejustdle-
n&j3f pojmenovin{ (dasto typ B 1, C 1). Remeslnici a Zivnostnici byvali oznadovéni
obvykle kiestnim jménem a ndzvem profese, popf. v nadpisech tfednich zdznami
té% mistnim tdajem. Celed, mlide? a jini hospoddisky nesamostatni lidé byvali
nazyvani rozlidné. Jejich pojmenovéani vétiinou obsahovalo kiestni jméno, oznadeni
pribuzenského vztahu, eventudlné jesté ddaj mistni, pravidlem vSak bylo oznadeni
piibuznosti (tj. vétsinou matronymického a patronymického vztahu). Pro tehdejsi
dobu je charakteristické neustdlené pojmenovéni. Jednotlivé édsti pojmenovéni,
které plni rizné pojmenovaci funkece, se rozpojuji a spojuji mezi sebou navzijem
a vytvafeji riizné pojmenovaci typy. Tato rozmanitost prameni ze snahy co nejlépe
a nejpfesndji identifikovat pojmenovdvanou osobu. Proto se éasto setkdvdme
v nasem antroponymickém materidlu s riznymi podobami pojmenovini jednoho
&loveka — jinak Tedeno k pojmenovani uréité osoby byva vyuzivino (podle potteby)
nékolika riznych pojmenovacich typi. Napf. v nadpise wfedniho zépisu &éteme:
Mavrtin Nedvéd, jinak Holubec, mlynds zdhorovsky. Tento nékolikaslovny pojmenovaei
typ vyjadiuje dostatednou miru informaci o pojmenované osobé. Uprostred zdpisu
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se osoba jiZ zndmd pojmenovévd struén&ji. PH pojmenovan{ se u¥ivd rizny i
M artin. Nedvéd, jinak Holubec; Martin ]N edvé’ldj,';}M artin Holubec; M. a.rt'iz.c hZ tﬁf&
se-’da usoudit, e skuteéné 7ivé pojmenovani bylo struéné, nanejvys (nékolik p¥padii)
t1:1s}ovné_. Typy D, E jist& nebyly Zivé. Dob¥e je to vidét i v nadpisech tifednich za-
pistl, v nichZ se v pojmenovéni nedospélych déti vyjadiuje vztah k jednomu z rodidi
nebo k celé roding: Jiiik, syn Katetiny Mrdizky; Jirik, syn Mrdzéin z Pitina. V kon-
textu postaci struénéjsi pojmenovéni — pojmenovaci typy se méni: Jira Mrdzik (pte-
bird pfijmeni své matky); Jira Mrdzki; Jira Mrdzéing Jirik Mrdz (pfechod od jed-
noho slovotvorného typu k drahému); Mrdzik; Ji#sk. Na nestdlost piijmeni ukazuji
podoby jednoho pifjmeni: Mrdz, Mrdzik, Mrdzki; Vatiaiik, Vakddik, Vandaiik
Vanéarikd, Variarék atd. ’ 1
Pojmenovaci typy jsou v nafem materidlu rozdilné vyuZivany:

1. B 1 Jire Slezik v te |
2. A 9 Mikuldik Es&fﬁﬁ PR Ak
3. B 2 Martin Sédsthi (72krit)

4. A1 Jan (58krat)

5. C 1 Jan Hrabinik z Lidkovic (37krdt)

6. C 2 Jan Lokaji 2z Lisy (20krat)

Ostatni typy se v textu vyskytuji méné ne# 20krat.

4.’ Repertodr kfestnich jmen nenf piili§ bohaty. PYevlidd Jan v riiznych po-
?l;ba:qh ((2](1)1]121}% s}emr ;cy%l;yﬂ% ]f()krét), dalsf mista zaujimaji jména JiF{ (22krit)

artin at), Mukulds rat), Pavel (10krit), Tomd. ) 1 it),
Jakub (6krat), Lukds (5krs'(,t). ! ( WS R )

Pro srovnani si miZeme uvést nejfrekventovanéjsi jména v pramenech tibor-
ského archivu (16. stoleti): Jan, Vdclav, Jif, Maiéj.2)

‘Ildem nejcharakteristictéjsi rysy Zivého pojmenovéni pat¥ila h ypokoristika.
Né3 materid]l obsahuje hypokoristika tvofena nédsledujfeimi sufixy: -a (Jura), -ka
(J?{,vr’lca), -_@:da (Vacula), -ulka (Mikulka), 6§ (Ondrds), -k (Danék), -el (Mikel), -tk
(Jené:), -8 (Flori3), -u$ (Ondrus, Mikus), -o (Kubo, Juro). Nejvice hypokoristik je
utvoteno od jména Jui (Jura, Jira, Jitik, Jurka), Mikulds (Mikula, Mikulka
Miikel, Miku$), dile Jakub (Kuba, Kubo), Vdclay (Vasek, Vacula). .

; ,5 Jrr‘lér}o yvala spojovana pro piesnéjdf identifikaci s pomalu se ustalujicimi
prijmenimi. Ta vznikala postupné z podob Zivého pojmenovéni. Na nagem materidlu
Ize dobie pozorovat, jak se vznikajici piijmeni d&li do nékolika slovotvornych typii.

L. Zikladni a b&Zné v dnesni dob& (Adam Doldéek, Jan Cernyj).

2. Jmén_o je tvofeno posesivnimi adjektivy ukazujicimi na vztah k jednomu

z rodi¢l (Jano Matousiw, Jiva Mrdzéin).
3. Jméno ukazujici na vaztah k roding
a) Danél; Formdnki
b) Jan Cernych
c) Jano Jandi :

P?mal}l se ustalujfef pifjmeni ukazuji dasto na svitj pivod: Byvaji v nich uchovany
staré l‘c'aml{afthe, starsi hldskoslovny stav, ndfeéni prvky. Na piivod svého nositele
ukazuji p¥jmen{ jako Jan Slovdk, Josef Piiborskyj, Lukds Nezdetiskyj, Tomds Valach,
Tqmci.’s H ?lzfn;skg/': ve jméné Jira Slezdk, syn Tomdse Vajdyz Piova 2a Ratiboti ukazuje
mistni uréeni, Ze pifjmeni Slezdk je skutetns opodstatnéné. Mnoh4 jména prozrazuji

?) Frantidek Cufin, Z déjin deskijch osobnich Jmen, Nage fet 1948, 76—78, 108—118.
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povoldni svého nositele: Martin Ovédk, Martin Drdbecek, Martin Pasty¥ik, Danék
Formdnki, Jan Sabla#. Takto byvali nazyvéni piivodné femeslnici. Nékterd pi{jmeni
se utvéfela z hypokoristickych a deminutivnich podob jmen (Jan Mikuléik, Jif
Machdgdek, Jan Kuba — Jan Kubi). Podkladem pro tvofeni piijmeni byvaly téZ
prezdivky (JiFi Nosek, Martin Drobina, Jurka Kumpdn) a Zertovnd jména (Martin
Skovajsa).

Feminina

6. Zenské jména netvo¥{ tolik pojmenovacich typd. Pro né je charakteristické totéZ, co
pro hospodaisky nesamostatnou mlddez. K¥estni jméno je obvykle spojovino se
jménem otce nebo manzela. Také dnesni podoby Zenskych pifjmeni s pfechylovaci
ptiponou -ovd ukazuji na svij pivod z posesivniho adjektiva. I Zenskd pojmenovéni

" byvaji slozena z vice komponentt, které vyjadiuji zdkladni informace nutné pro

identifikaci.

Viceslovnd pojmenovéni se realizuji v nékolika typech. Pismenné oznadeni jed-
notlivych typi muzskych antroponym plati i pro tyto pojmenovaei typy:

A 1) Pouhého kiestniho jména se u#iva tehdy, je-li jiZ pojmenovana osoba do-
stateéné zndma: Anna, Katefina, Mandalena.

A 2) Osoba je pojmenovéna jen pifjmenim utvofenym z pFijmeni otce nebo man-
7ela sufixem -ovd,; Adamcovd, Vachulcovd. Srov. Maskulina A 2.

A 3) Pojmenovéni je utvofeno z piijmeni nebo povoldni otee, manZela nebo celé
rodiny riznymi sufixy (tento zpisob pojmenovini je dodnes zivy ve vychodo-
moravském néateti): Cejnarka, Hiivéena, Ocelica.

B 1) Ki. jm. + prijmeni: Béta Slovdkovd.

B 2) K¥. jm. + pojmenovani utvofené ze jména piibuzného nebo celé rodiny riznym
sufixy (viz A 3): Katefina Shanélka, Katefina Ocelovijch.

B 3) Ki. jm. + oznadeni bydli§té nebo puvodu: Béta z Sanova.

B 4) Apelativni oznadeni pfibuzenského vztahu + jméno pribuzného: Oceli deera.

Viceslovnd pojmenovani se vyskytuji sporadicky, a to zvlasté v nadpisech vifed-

nich zdznamt, srov. Maskulina C.

C 1) K¥.jm. + p¥jmeni + oznadeni pivodu nebo bydlisté: Béta Slovdkovd z Sanova.

C 2) Kf. jm. + pojmenovdni utvofené ze jména piibuzného nebo celé rodiny +
oznaceni piivodu nebo bydlisté: Mandalena Kiestanka z Luhalovic, Manda
Zemkovyjch z Brodu.

C 3) Ki. jm. + jméno manZela nebo otce + oznadeni ptivodu nebo bydlisté: Béta n.
Slovdka z Sanova.

* D 1) Kf. jm. + apelativni oznadeni piibuzenského vztahu + jméno otce nebo

manzela + oznadeni bydlisté nebo ptvodu: Béta, deera n. Slovdka z Sanova:
Katerina, mangelka Mikuldse Mikulcového z Luhadovic,

D 2) Ki. jm. + pfijmeni + apelativum bliZe charakterizujici pojmenovivanou
osobu + oznafeni pivodu nebo bydlidté: Kuna Shdnélovd, sestra z Brodu.

D 3) K¥. jm. + pojmenovéini utvofené ze jména piibuzného nebo celé rodiny (viz
A 3) + apelativum bliZe charakterizujici pojmenovédvanou osobu + oznaceni
piivodu nebo bydlists: Katefina Mrdzka, souseda z dédiny Pitina.

E 1) K¥. jm. + apelativni oznadeni piibuzenského vztahu + jméno piibuzného +
oznadeni piivodu nebo bydlisté + prezdivka: Markéta Zena Martina Vavryso-
vého z Luhadovic, jinak Talaska.









